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Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg » D-87980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNQO BA

ITALY

Sofort-A 22.29
DA-Pflicht

Dear Sir or Madam; -

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

KUEHNE+NAGEL s
ACCETTA gf MERCE

Quantitd dichiarata; ;1.

Quantita effattiva:

Tipo Imballaggio: ,Q

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo:

Datz rollo: )’ p \"‘
Firm

L5

Unloading Point 14249

A
w WURTH
293,

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85136880
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 04,12.2020
Print Date 04.12.2020
Shipping Type DACHSER
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Koemmer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0030171
Purch.orderdate  03.12.2020 Sales Order 2112896479
Date 03.12.2020
Vendor No. 91000716
Created by Ms. S. Kéhler
Line Item No. CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
AISCR-10.9-ZN12/CNIT2-M8X50-3.1-DRW/SPC
Lot 4306156287
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unft

Wiirlh Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthelim - T +49 {0)75931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuarth-industria,cem
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergeniheim - Headquarter in Bad Mergentheim - Counly courd Ulm HRA 680768
Unlimited partner; Warlh Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzalsau, county court Stuttgart HRB 580633

Managing Directors; Ralner Birkert, Rall Gehringer, Mariin JauB, Marcus Olio, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85136880 marked
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-1, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, 1L, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs authorities any further supporiing documents they require.
Bad Mergentheim, 03.12.2020

Johannes Schmitt

Origin represenfative

This document was created automatically and is valid without a signature,
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85136880
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the dellvery note

header, Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2
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Expadlteur(nnm adresse, pays)
1 Absender (Rame, Anschrift, Land)

INTERNATIONALER FRACHTB

Wiirth Ingustrie Service GmbH & Co.KG

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Drillberg Dlese Befdrderung unterliegt trotz \:
: einer gegenteiligen Abmachung den N
D 9,? 980.Bad Mergentheim Bestimmungen des Ubereinkommeans
Ly iiber den Beférderungsvertrag im
e intematicnale StraRengiiterverkeht TRANSPDRTE & LOGISTIK GAME
{CMR).
P20120783
Destinalalre (nom, adresse, pays) Transporietier (nom, adresse, pays)
2 Empfénger (Name, Anschritt, Land) 16 Frachtfiihrer (Name, Anschtift, Land)

Magna
Via dei Ciclamini 4
IT 700256 Modugnao

ABM Transporte u. Logistik GmbH
Siemensstrasse 17

63768 Hosbach

Liet Prévu pourla livralson
3 Auslieferungsort des Gutes

Transparteuer successifs {no, adresse, pays)
Nachfolgende FrachtfUhrer (Name, Anschriff, Land)

17

Lieu/Ort: Modugno
Pays/Lland: [TALIEN

Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise
4 O und Tag der Obemahme des Gutes

Lieu/ Ort: Bad Mergentheim
Pays/Land: DEUTSCHLAND
Date / Datum 04.12.2020

Dacuments annexés
5 Baigefiigte Dokumente

Reserves et observations des transporteurs
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflihrer

18

§ Margues etnuméros 7 Nombre des colis  §Mode d'emballage § ModeNature de la marchandise 1 D Mo statisque 4 Poids brut, kg gCubage em3
Markierung Anzahl der Pal, Art der VP Bezeichnung des Gufes Statistiknr. Bruttogewlcht fang in cm3
15 EINWEGPALETTE ,,,rfz_' ;‘:&(’}a A 8.000,00 kg
/ T - ™ »
7T Sl S T e § e
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Y L i i < )
e e AR NN \3;
*\‘ S et
Instructions de L'expéditeur (formalités douaniéres et autres) Convention Particulieres
13 Anweisungen des Abssnders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung} 20 Besondere Vereinbarungen
Prescription d'afiranchissement
15 Frachtzahlungsanweisupg
Etabile 2 . le: Réception dea marchandises
21 Ausgefertigtin  HOSBACH am:04.12.2020 24 ;. ropfangen
22 23 Siemensstrasse 17 lefam;

63768 Hoshach
‘Fane % MAGEL s..,
Signature et timbre de l'expédifeu 47 .m. plany c bra du destinatafre
tng]rzlhrr?ffur;d S';zm:e!eég: F:besgders e il eEﬂﬁa JB “ m e Un!e %ﬁ@@ﬁbs el des Empfe)mlers

Unterschrift und St‘q"mhel&@s =

e-tnalf: I:.i L’gb%legistthﬂ;

Faxi U GLI A G20 U9 b5

DI 2020
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Vertragspartner des Frachffiifirers ist - kein ~ Hilfs-
gewerbebetrelbender im sinne des anziwendenden Tarifs

26

en Abmachung den
férderungsvertrag im

5t soumnis,

‘BDleSB Befﬁﬂﬁéﬁ@ﬁl&ﬁ}@gﬁ ﬂ%e‘gglt
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27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg
nonobstant toute clause contraire, aia conve lative au contrat de
Kfz.| AB-BA 2005 transport intemationai de merchandises par route (CMR).
Anh.| WL-KB 4055
Benutzte Genehmigung Nr. | ‘ National | I Bilateral I | EG l i CEMT




